SEAT Exeo ST Accesorios




¢ELEGANTE O DEPORTIVO? SIMPLEMENTE, EXEO ST.
ELEGANT OR SPORTY? SIMPLY, EXEO ST.
ELEGANTE OU DESPORTIVO? SIMPLESMENTE, EXEO ST.

La distincion viene de serie con tu SEAT Exeo ST, aunque puedes sumarle la deportividad gracias al kit aerodinamico,
formado por parachoques delantero y trasero, kit de taloneras y spoiler superior. Un disefio compuesto por materiales
de calidad SEAT. Y si ademas quieres que la deportividad se oiga, el escape en acero inoxidable hara que se note toda
la potencia del motor de tu renovado Exeo ST.

Distinction is standard with your SEAT Exeo ST, although you can add sportiness thanks to the aerodynamic kit, with
the front and rear fender, skirt kit and upper spoiler. A design made up of quality SEAT materials. And if you also want
your sportiness to be heard, the stainless steel exhaust pipe will make all the power of your renewed Exeo ST stand out.

A distin¢do vem de série com o seu SEAT Exeo ST, embora possa unir o desportivismo gragas ao kit aerodinamico,
formado por para-choques dianteiro e traseiro, kit de embaladeiras e spoiler superior. Um design composto por materiais
de qualidade SEAT. E se, além disso, quiser que o desportivismo se oucga, o escape em aco inoxidavel fara com que se
note toda a poténcia do motor do seu renovado Exeo ST.

Spoiler con disefio deportivo, fijado sobre
el portén.

Spoiler with sports design set in place on
the back-hatch.

Spoiler com design desportivo, fixo na
porta da mala.

3R9071650
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Escape deportivo. Tercer tramo con silencioso
de acero inoxidable con doble cola.

Sports exhaust pipe. Three-way exhaust with
stainless steel silencer and double pipes.

Escape desportivo. Terceira seccao com
silenciador de ago inoxidavel de dupla saida.

3R0072003

Parachoques trasero.

Rear fender.
Para-choques traseiro.
3R9071061



e,

Parachoques delantero con disefio deportivo.

Front fender with sports design.

Péara-choques dianteiro com design desportivo.

3R0071060

Disponible con lavafaros.
Available with headlight wipers.
Disponivel com lava-faréis.
3R0071060A

KIT AERODINAMICO
AERODYNAMIC KIT
KIT AERODINAMICO

Kit de taloneras.
Skirt kit.

Kit de embaladeiras.
3R0071610

KIT AERODINAMICO | AERODYNAMIC KIT | KIT AERODINAMICO 3



EXCLUSIVIDAD PEGADA AL ASFALTO.
FIRMLY GROUNDED EXCLUSIVITY.
EXCLUSIVIDADE COLADA AO ASFALTO.

Las llantas de aleacion ligera de 18 pulgadas son el toque final que faltaba a tu Exeo ST. Todas y cada una de
nuestras llantas combinan agresividad y elegancia. Ademas tienes la seguridad de que han superado las mas
exigentes pruebas para ofrecerte la maxima durabilidad, calidad y fiabilidad.

The 18-inch light alloy rims are the final touch that your Exeo ST needed. Every one of our rims combines
aggressiveness and elegance. What’s more, you can be assured that all of them have surpassed the most
demanding tests in order to offer you maximum durability, quality and reliability.

As jantes de liga leve de 18 polegadas sdo o toque final que faltava ao seu Exeo ST. Todas as nossas jantes
combinam agressividade e elegancia. Além disso, tém a seguranca de terem superado 0s mais exigentes
testes para lhe oferecer a maxima durabilidad e, qualidade e fiabilidade.

LLANTAS | RIMS | JANTES




LLANTAS
RIMS
JANTES

Antracita DV 179. Llanta de aleacién ligera
de aluminio, 5 radios, color antracita.
Tamafio 8 x 18" ET42.

DV 179 Anthracite. 5-spoke light aluminum
alloy rim in anthracite. Size 8 x 18" ET42.

Antracite DV 179. Jante de liga leve de aluminio,
5 raios, cor antracite. Tamanho 8 x 18" ET42.

3R0071496

Antracita DV 180. Llanta de aleacién ligera
de aluminio, 5 radios, color antracita.
Tamafio 8 x 18" ET42.

DV 180 Anthracite. 5-spoke light aluminum
alloy rim in anthracite. Size: 8 x 18" ET42.

Antracite DV 180. Jante de liga leve de aluminio,
5 raios, cor antracite. Tamanho 8 x 18" ET42.

3R0071498

Juego antirrobo para llantas. Maxima seguridad
para llantas de aleaci6n. Rapido y facil de colocar.

Anti-theft set for rims. Max security for alloy rims.
Fast and easy to put on.

Jogo anti-roubo para jantes. Maxima seguranga
para jantes de liga leve. Rapido e facil de colocar.

000071500

Juego tornillo antirrobo rueda.
Anti-theft screw set for wheel.
Jogo perno anti-roubo roda.
0000071510A

Todas las llantas incluyen tapabuje con logo SEAT. All rims come with hubcap with SEAT logo. Todas as jantes incluem tapa-cubo com logo SEAT. LLANTAS | RIMS | JANTES 5



DETALLES PARA CIRCULAR CON ELEGANCIA.
DETAILS FOR DRIVING WITH ELEGANCE.
DETALHES PARA CIRCULAR COM ELEGANCIA.

Cuando tu Exeo ST acepta el reto lo hace siempre con clase. Te ofrecemos Accesorios Originales, como los pedales
y reposapiés deportivos en aluminio antideslizante, o el embellecedor de cola de escape con el logo SEAT Sport.
También puedes afadirle el kit de muelles, que te acerca al maximo al asfalto para disfrutar de una conduccién
totalmente deportiva en cada curva.

When your Exeo ST accepts the challenge, it always does it with class. We offer you Original Accessories, such as

anti-slip aluminum sports pedals and footrests, or the polished stainless steel exhaust pipe decorative element with
the SEAT Sport logo. Also, you’ll be able to mount the sports springs that bring you closer to the asphalt to enjoy

intense driving on every curve.

Quando o seu Exeo ST aceita o desafio fa-lo sempre com classe. Oferecemos-lhe Acessérios Originais, como 0s
pedais e apoio de pés desportivos em aluminio anti-derrapante, ou a ponteira de escape com o logo SEAT Sport.
Pode também acrescentar o kit de para-choques, que o aproxima ao maximo ao asfalto para desfrutar de uma
conducao totalmente desportiva em cada curva.

Moldura portén.

Door frame.

Moldura porta da mala.
3R9071350
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SPORT
SPORT
SPORT

Pedales deportivos de aluminio. Refuerzan la conduccion deportiva. Reposapiés fabricados en aluminio/goma para mejor agarre.
Aluminum sports pedals. They reinforce sports driving. Footrests. Made in aluminum/rubber for better grip.

Pedais desportivos de aluminio. Reforcam a conducao desportiva. Apoio de pés fabricado em aluminio/borracha para melhor aderéncia.
3R0071700 / 3R2071700 3R0071750

Cola de escape gasolinay diésel. Acabado mate pulido con doble fijacion. Muelles deportivos que aumentan la dureza y disminuyen la altura de la carroceria.*
Gasoline and diesel exhaust pipe. Polished matt finish with double anchorage points.  Sports springs increase strength and reduce height of car.*

Ponteira de escape gasolina e diesel. Acabamento mate polido com dupla fixacdo. ~ Péra-choques desportivos que aumentam a dureza e diminuem a altura do chassis.*
3R0072000

*Consultar motorizaciones. Consult engine size. Consultar motorizacoes. SPORT | SPORT | SPORT 7



EXTERIOR EXCLUSIVO PARA QUIENES BUSCAN DISTINGUIRSE.
EXCLUSIVE EXTERIOR FOR THOSE WHO WANT TO BE DIFFERENT.
EXTERIOR EXCLUSIVO PARA QUEM QUER DIFERENCIAR-SE.

Gracias a los accesorios originales, el exterior de tu Exeo ST se transforma. Acentda sus lineas y matiza sus formas
con atractivos detalles cromados, como los tiradores de puerta, los espejos retrovisores, la moldura frontal o la
rejilla frontal de nido de abeja combinada con las entradas de aire inferiores. Accesorios exteriores de alta calidad
y resistencia para los que, como td, buscan ser distintos.

Thanks to the original accessories, the exterior of your Exeo ST completely changes. Accent the lines with attractive
chrome details like the door handles, rear-view mirrors, front frame or front honeycomb grille combined with lower
air vents. Exterior high-quality and resistant accessories for those who, like you, seek to be different.

Gragas aos acessorios originais, o exterior do seu Exeo ST transforma-se. Acentue as linhas as formas com atractivos
detalhes cromados, como os manipulos exteriores de abertura das portas, os espelhos retrovisores, a moldura frontal
ou a grelha frontal favo de mel combinada com as entradas de ar inferiores. Acessérios exteriores de alta qualidade
e resisténcia para os que, como vocé, pretendem ser diferentes.

8 EXTERIOR | EXTERIOR | EXTERIOR



EXTERIOR
EXTERIOR
EXTERIOR
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Rejilla frontal de nido de abeja. Realza la linea deportiva de tu vehiculo. Recubrimiento espejo cromado. Acabado en cromado brillante o mate.

Front honeycomb grille highlights the sports line of your vehicle. Rear-view mirror chrome coating, in shiny or matt finish.

Grelha frontal favo de mel. Realga a linha desportiva do seu veiculo. Revestimento espelho cromado. Acabamento em cromado brilhante ou mate.
3R0052535 6)0072500 / 6J0072500A

Decorativo frontal cromado fabricado en ABS, acabado cromado de alta resistencia. ~ Tiradores exteriores de puerta. Acabado cromado brillante o mate.

Front chrome decorative element. Made out of ABS, with a highly-resistant Exterior door handles, in shiny or chrome finish.

chrome finish. Manipulos exteriores de abertura das portas.

Decorativo frontal cromado fabricado em ABS, acabamento cromado de alta Acabamento cromado brilhante ou mate.
resisténcia. 3R0071302 / 3R0071302A
3R0052530
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LA CLASE NACE EN EL INTERIOR.
CLASS IS BORN INSIDE.

A CLASSE NASCE NO INTERIOR.

Desde dentro, asi demuestra la elegancia tu SEAT Exeo ST, con accesorios de gran calidad para que puedas
personalizarlo. Combina los accesorios en aluminio, negro piano o madera wengué. Imprime tu toque personal
en todos los detalles: volante, pomos de cambio, recubrimientos de freno de mano y molduras en el tablero frontal.

From the inside the elegance of your SEAT Exeo ST is proven, with high quality accessories so you can customize

it. Combine accessories with aluminum, black piano or Wenge wood. Add your personal touch to all the details:
steering wheel, stick shift, emergency brake coating and front dashboard.

Demonstre a elegancia do seu SEAT Exeo ST a partir do interior, com acessérios de grande qualidade para que possa
personaliza-lo. Combine os acessérios em aluminio, preto piano ou madeira wengué. Imprima o seu toque pessoal
em todos os detalhes: volante, punhos de alavanca, revestimentos de travao de mao e molduras no tablier frontal.

[
Volante piel con Pomo de cambio con carcasa Recubrimiento funda freno
acabado en aluminio. superior color aluminioy de mano forrada de piel negra )
Leather steering wheel recubierto de piel negra. y carcasa de aluminio.
with aluminum finish. Stick shift with upper framework Emergency brake coating |
Volante pele com in aluminum and covered in covered in black leather A
acabamento em aluminio. black leather. with aluminum framework.
3R0064241 Punho de alavanca com parte Revestimento travao de méo —
superior cor aluminio e revestido forrado de pele preta e parte —_
em pele preta. ~ = emaluminio. :

3R0064320A o ~ ~3R0064310A _
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INTERIOR
INTERIOR
INTERIOR

Decorativo interior en fibra de carbono, formado por 6 piezas (salpicaderoy paneles puerta), acabado en fibra de vidrio o carbono mate.
Interior decorative element in carbon fiber, made up of 6 pieces (dashboard and door panels), matt carbon finish.

Decorativo interior em fibra de carbono, formado por 6 pecas (tablier e painéis porta), acabamento carbono mate.
3R0064710A / 3R0064710

Volante Original SEAT forrado de piel, acabado Piano Black. Volante piel acabado en madera Wengué.

Original SEAT steering wheel covered in leather, finished Piano Black. Wenge wood finish leather steering wheel.

Volante Original SEAT forrado em pele, acabamento Piano Black. Volante em pele com acabamento em madeira Wengué.
3R0064241A 3R0064241B

Pomo cubierto de piel. Carcasa superior color Piano Black combinado Pomo de cambio con carcasa superior acabada Wengué combinado
con piel negra. con piel negra.

Leather covered stick shift. Upper framework in Piano Black, Stick shift with upper framework in Wenge finish, combined with
combined with black leather. black leather.

Punho de alavanca coberto em pele. Parte superior cor Piano Black Punho de alavanca com parte superior em acabamento Wengué
combinado com pele preta. combinado com pele preta.

3R0064320N / 3R0064310N 3R0064320M / 3R0064310M

INTERIOR | INTERIOR | INTERIOR 11



AVANZADO 'Y SOFISTICADO.
ADVANCED AND SOPHISTICATED.
AVANCADO E SOFISTICADO.

Tu Exeo ST siempre estad un paso por delante. Te ofrece la tecnologia mas avanzada en navegadores y multimedia, para hacer de tu viaje
un camino perfecto. GPS con informacidn de trafico en tiempo real, sistemas de manos libres Bluetooth® con software de
reconocimiento de voz y sonido a través de los altavoces del vehiculo y reproductores DVD con doble pantalla.

Your Exeo ST is always one step ahead. We offer you the most advanced technology in navigation and multimedia to make your trip the
perfect experience. GPS with traffic information in real time, handsfree Bluetooth® systems with voice recognition software and sound
through car speakers, and double screen DVD players.

0 seu Exeo ST esta sempre um passo a frente. Oferece-lhe a tecnologia mais avangcada em navegadores e sistemas multimédia, para
fazer da sua viagem um caminho perfeito. GPS com informacdo de transito em tempo real, sistemas de maos-livres Bluetooth® com
software de reconhecimento de voz e som através das colunas de som do veiculo e reprodutores DVD com duplo ecra.

TomTom® serie Via 110 Europa/Iberia. Pantalla de 4,3". Aviso de incorporaciones
y salidas en autopista en 3D. Control por voz. Mapas con graficos ultradetallados.
Proporciona rutas inteligentes mediante el sistema 1Q Routes™, con informacion
de trafico actualizada.

TomTom® series Via 110 Europe/Iberia. 4.3" screen. Advanced lane guidance and
highway exits in 3D. Voice control. Maps with ultra-detailed graphics. It offers
intelligent routes through its IQ Routes™ system, with updated traffic information.

TomTom® série Via 110 Europa/Iberia. Ecrd de 4,3". Aviso de entradas e saidas
em autoestrada em 3D. Controlo por voz. Mapas com gréaficos ultra detalhados.
Proporciona roteiros inteligentes através do sistema IQ Routes™, com informagao
de transito atualizada.

000051818A) / 000051818AH

4 i ™
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TomTom?® Start Il Europa/Iberia. Pantalla de 3,3" que muestra en imagenes 3D las
salidas de la autopista con suficiente antlacion. Con sistema IQ Routes™ que analiza
los desplazamientos de millones de conductores para calcular la ruta mas eficaz
dependiendo del momento del dia. Tecnologia Map Share™ que contiene miles
de actualizaciones notificadas a diario por otros usuarios TomTom®.

TomTom® Start Il Europe/Iberia. 3.3" screen that displays 3D images of the
highway with plenty of time. With IQ Routes™ that analyzes the road journeys
of millions of drivers to calculate the most efficient route depending on the time
of day. Map Share™ technology that offers thousands of verified updates daily
from TomTom® users.

TomTom® Start Il Europa/lberia. Ecrd de 3,3" que apresenta em imagens 3D as
" Calls B saidas da auto-estrada com a devida antecipacgao. Integra ainda o IQ Routes™,
P 14“ ™ 133 que analisa as deslocac¢des de milhdes de condutores para calcular o roteiro mais
0:25 17.T eficaz dependendo do momento do dia. Tecnologia Map Share™ que contém
= s milhares de atualizagdes notificadas diariamente por outros utilizadores TomTom®.

TOMTONM
000051818Q / 000051818R

Ademas de Viay Start, dispones de la gama *GO, la mas alta de TomTom®. Gracias a su nueva pantalla tactil extra ancha obtendras una visién mas clara sobre el camino
a seguir. El TomTom® GO LIVE 1005 mide 5"y dispone de un sistema operativo muy facil de usar. Y si adin quieres mas, GO LIVE 1000y GO LIVE 1005 te permitiran localizar
tu destino rapidamente. Podras alejar o acercar mapas y desplazarte por los mens con un simple toque de dedos. Ultima tecnologia a tu alcance para hacer de tu
viaje una experiencia Gnica.

In addition to Via and Start, you have the *GO range, the most advanced TomTom® devices. Thanks to its new extra wide touch screen you’ll get a sharper view of the
road to follow. The TomTom® GO LIVE 1005 is 5" and has a very easy-to-use operating system. And if you still want more, the GO 1000 and GO 1005 allow you to find

your destination fast. You can zoom in and zoom out maps and go through the menus with a simple touch of your fingers. The latest technology within your reach to

make your trip a unique experience.

Além de Via e Start, dispde da gama GO, a mais alta de TomTom®. Gragas ao novo ecra tatil extra largo obterd uma visao mais clara do caminho a seguir.

0 TomTom®GO LIVE 1005 mede 5" e dispde de um sistema operativo muito facil de usar. E se ainda quiser mais, GO 1000 e GO 1005 permitir-lhe-do localizar o seu
destino rapidamente. Poderd afastar ou aproximar mapas e navegar pelos menus com um simples toque de dedos. Ultima tecnologia ao seu alcance para fazer da
sua viagem uma experiéncia Gnica.
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GARMIN@ Niivi 1300/1350. Un GPS Ultrafino. Con un 25% mas estrecho y pantalla
panoramica de 4,3". Calcula la ruta que ahorra mas combustible. Dispone de
una alta autonomia gracias a su bateria de mas de 4 horas de duracién. Funcién
localizadora, antirrobo y compatible con la pagina gratuita GARMIN® para descargar
voces y aplicaciones.

GARMIN® Niivi 1300/1350. An ultrafine GPS. It’s 25% thinner with a 4.3" wide screen.
It calculates the route that saves the most fuel. Thanks to its 4-hour battery life,
you have more freedom to travel. It comes with a localizer device, anti-theft function
and is compatible with the GARMIN® page where you can download voices and

applications.

GARMINe@ Niivi 1300/1350. Um GPS Ultrafino. 25% mais estreito e com ecra
panoramico de 4,3". Calcula o roteiro que economiza mais combustivel.
Dispde de uma alta autonomia gragas a bateria com mais de 4 horas de
duragao. Funcgao localizadora, antirroubo e compativel com a pagina gratuita
GARMIN®@ para fazer download de vozes e aplicagdes.

000051860Q / 000051860R

Pioneer NavGate AVIC. Pantalla integrada de 5,8" de alta resolucién. Con asistencia
de tréfico en tiempo real, que ayuda a evitar los atascos en los 44 paises que lleva
preinstalados.

Pioneer NavGate AVIC. High-resolution 5.8" integrated screen. With traffic assistance
that helps you avoid traffic jams in the 44 countries that come pre-installed.

Pioneer NavGate AVIC. Ecra integrado de 5,8" de alta resolu¢do. Com assisténcia

de transito em tempo real, que ajuda a evitar os engarrafamentos nos 44 paises
que tem pré instalados.

GARMINe Niivi 1200/1250. Pantalla tactil de 3,5", y visor de JPG. Te permite
calcular la ruta que ahorra mas combustible con la funcién Ecoroute. Ademas
te ofrece diferentes alertas de trafico, navegacion a través de imagenes, sistema
antirrobo y puedes usarlo fuera del vehiculo.

GARMIN® Niivi 1200/1250. 3.5" touch screen and JPG viewer. It comes with Ecoroute,
which allows you to calculate the route that saves the most fuel. Also, it offers
different traffic alerts, navigation via images, an anti-theft system and you can
use it outside the car.

GARMIN@ Niivi 1200/1250. Ecra tatil de 3,5", e visor de JPG. Permite-lhe calcular
o roteiro que economiza mais combustivel com a fungdo Ecoroute. Além de lhe
oferecervarias alertas de transito, navegacgao através de imagens, sistema
anti-roubo, pode ainda utiliza-lo fora do veiculo.

000051860N / 000051860P

Pioneer NavGate AVIC. Sistema de navegacion y equipo de audio integrados con
todos los mapas de Europa preinstalados, y un receptor TMC del canal de informacién
de trafico, su pantalla tactil de 4,3" es extraible y con sistema antirrobo.

Pioneer NavGate AVIC. Integrated navigation system and audio equipment with
all the maps of Europe and a TMC receiver for the traffic information station. Its 4.3"
touch screen is removable and it comes with an anti-theft system.

Pioneer NavGate AVIC. Sistema de navegacao e equipamento de dudio integrados
com todos os mapas da Europa pré-instalados, e um receptor TMC do canal de
informacdo de transito, o ecra tatil de 4,3" é extraivel e com sistema anti-roubo.

INFOTAINMENT | INFOTAINMENT | INFOTAINMENT 13



AVANZADO 'Y SOFISTICADO.
ADVANCED AND SOPHISTICATED.
AVANCADO E SOFISTICADO.

Bluetooth® MINIKIT SLIM. Permite una conversacion nitida gracias a su doble
micro externo y su software de eliminacién de ruido y eco. Ademas con sus
conectores universales, podras escuchar misica en tu SEATy controlarla
desde un mando a distancia independiente.

Bluetooth® MINIKIT SLIM. It allows for a clear conversation thanks to its
double external microphone and its noise and echo elimination software.
Also, its universal connectors enable you to listen to music in your SEAT
and control it from a separate remote control.

Bluetooth® MINIKIT SLIM. Permite uma conversa nitida gragas ao duplo
micro externo e software de eliminacao de ruido e eco. Além dos conectores
universais, podera ouvir mdsica no seu SEAT e controla-la a partir de um
comando a distancia independente.

000051460C

Bluetooth® MKI 9100. Dispositivo manos libres con pantalla que identifica la
llamada o la funcién seleccionada (mdsica, iPod®...). Ademas, elimina ruidos
y ecos de la conversacion independientemente del ambiente.

Bluetooth® MKI 9100. A handsfree device with a screen that displays Caller ID
orthe selected function (music, iPod®...). Also, it eliminates noise and echoes
from the conversation, regardless of the settings.

Bluetooth® MKI 9100. Dispositivo maos-livres com ecra que identifica a
chamada ou a fungdo selecionada (misica, iPod®...). Além disso, elimina
ruidos e ecos da conversa independentemente do ambiente.

000051466A

Bluetooth® MKI 9000. Permite una conversacion nitida gracias a su doble
micro externo y su software de eliminacion de ruido y eco. Ademas con sus
conectores universales, podras escuchar madsica en tu SEATy controlarla
desde un mando a distancia independiente.

Bluetooth® MKI SLIM. It allows for a clear conversation thanks to its double
external microphone and its noise and echo elimination software. Also, its
universal connectors enable you to listen to music in your SEAT and control
it from a separate remote control.

Bluetooth® MKI 9000. Permite uma conversa nitida gragas ao duplo micro
externo e ao software de eliminagdo de ruido e eco. Além dos conectores
universais, poderad ouvir misica no seu SEAT e controla-la a partir de um
comando a distancia independente.

0000514668
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DVD pantalla doble 9". DVD portatil con receptor de TDTy pantalla ajustable en inclinacién, compatible con los siguientes formatos:
DVD, SVCD, VCD, MP3, MP4, DVIX, XVID. Ademéas permite reproduccién directa del contenido de tarjetas SD, MS, MMC.

9" double screen DVD. Portable DVD with TDT receiver and adjustable screen that inclines. It is compatible with the following formats:
DVD, SVCD, VCD, MP3, MP4, DVIX, and XVID. Also, it allows for live reproduction of SD, MS, and MMC cards.

DVD ecra duplo 9". DVD portatil com recetor de TDT e ecra reguldvel na inclinagdo, compativel com os seguintes formatos: DVD, SVCD,
VCD, MP3, MP4, DVIX, XVID. Além disso, permite reproducao direta do conteddo dos cartdes SD, MS, MMC.

000051815

DVD pantalla doble 7". Pantallas gemelas de 7". Altavoces integrados, mando a distancia y sistema anti vibracién, que permite
una visualizacion nitida durante la conduccion. Permiten la reproduccién de DVD, CD, WMA, Picture CD, HDCD, MPEG4 y MP3.

7" double DVD screens. Twin 7" screens. Integrated speakers, remote control and anti-vibration system allow for a sharp picture
while your car is in motion. It reproduces the following formats: DVD, CD, WMA, Picture CD, HDCD, MPEG4 and MP3.

DVD ecra duplo 7". Ecras gémeos de 7". Alto-falantes integrados, comando a distdncia e sistema antivibragdo, que permite
uma visualiza¢do nitida durante a condugao. Permitem a reprodugao de DVD, CD, WMA, Picture CD, HDCD, MPEG4 e MP3.

000051232C

Gateway MDI. Para poner en contacto los diferentes
dispositivos que desees conectar en el interior de tu coche.

Gateway MDI. It can connect the devices you want
inside your car.

Gateway MDI. Para pdner em contacto os varios
dispositivos que desejar conectar no interior do seu carro.

3R0057342
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TU EXEO ST CARGA TODO CON ESTILO.
YOUR EXEO ST CARRIES EVERYTHING WITH STYLE.
O SEU EXEO ST TRANSPORTA TUDO COM ESTILO.

Coloca las barras portantes y veras como tu Exeo ST aumenta su capacidad de carga. Una vez colocadas ya puedes instalar de manera sencilla
el portaesquis, el portasurf, el badl portaequipaje o el portabicicletas. Todos son accesorios de facil montaje y con antirrobo con llave. Y si aidn
necesitas cargar mas, puedes incorporar el gancho de remolque, un accesorio con sistema de facil instalacién.

Mount the roof bars and you’ll see how your Exeo ST increases its cargo capacity. Once in place you can easily install the ski rack, surf rack,
luggage trunk or bike rack. All are easy-to-assemble and come with anti-theft lock with key. And if you still need to load on more, you can include
the trailer hitch, another easy-to-install accessory.

Coloque as barras de tejadilho e verd como o seu Exeo ST aumenta a sua capacidade de carga. Uma vez colocadas ja pode instalar de maneira
simples o porta-esquis, o porta-pranchas de surf, a mala de tejadilho e o porta-bicicletas. Todos sdo acessérios de facil montagem e com

anti-roubo com chave. E se ainda precisar de carregar mais, pode incorporar o gancho de reboque, um acessério com sistema de facil instalagao.

Elementos como el badl portaequipajes, portabicicletas y portaesquis, se pueden montar
en las barras portantes. Dispositivo de cierre de seguridad con llave. Carga maxima: 75 kg.

Elements like luggage trunk, bike rack and ski rack can be mounted on the roof bars.
Anti-theft locking device with key. Maximum load: 75 kg.

Elementos como a mala de tejadilho, porta-bicicletas e porta-esquis podem ser montados
nas barras de tejadilho. Dispositivo de fecho de seguranga com chave. Carga maxima: 75 kg.

3R9071101
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TRANSPORTE
TRANSPORTATION
TRANSPORTE

Portaesquis. Perfil de aluminio cubierto de plasticoy apoyos de goma.
Para el montaje de 4/6 pares de esquis o 2/4 tablas de snow.

Ski rack. In plastic covered aluminum with rubber supports. For 4/6 skis
or 2/4 snowboards.

Porta-esquis. Perfil de aluminio coberto de plastico e apoios de borracha.
Para a montagem de 4/6 pares de esquis ou 2/4 pranchas de snow.

3B0071129F / 3B0071129G

Portabicicletas con armazén aerodinamico de aluminio. Para el transporte
de 1 bicicleta.

Bike rack. Aerodynamic aluminum frame for transporting one bicycle.

Porta-bicicletas com perfil aerodindmico de aluminio para o transporte
de uma bicicleta.

6L0071128A

Ball portaequipajes con paredes dobles de plastico resistente a las inclemencias
del tiempo. Peso: 18 kg. Carga maxima: 50 kg.

Luggage trunk with double plastic weather resistant panels. Weight: 18 kg.
Maximum load: 50 kg.

Mala de tejadilho com paredes duplas de plastico resistente as condicoes
climatéricas mais adversas. Peso: 18 kg. Carga maxima: 50 kg.

000071180A

Portabicicletas para gancho de remolque. Estructura metalica abatible para
apertura de portén, disefiada para fijarse al gancho de remolque y transportar
dos bicicletas en la parte trasera del vehiculo.

Bike rack for trailer hitch. It’s a foldable metal structure for opening the hatchback,
which is attachable to trailer hitch and transports two bikes at the back of the vehicle.
Porta-bicicletas para gancho de reboque. Estrutura metalica rebativel para
abertura da mala, desenhada para se fixar ao gancho de reboque e transportar
duas bicicletas na parte posterior do veiculo.

3R0071128A

Portabicicletas en aluminio para fijar al portén posterior sin dafiar la carroceria.

Bike rack in aluminum that can be attached to the back door without damaging
the car.

Porta-bicicletas em aluminio para fixar a porta da mala posterior sem danificar
o chassis.

3R9071128B

Gancho de remolque con bola de arrastre desmontable automatica. Se monta
conjuntamente con el kit eléctrico en 13 polos.

Removable trailer hitch, with automatic removable sling ball. Used together with
13-pin electric kit.

Gancho de reboque com bola desmontavel automéatica. Monta-se conjuntamente
com o kit elétrico em 13 polos.

3R0092155
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SEGURIDAD PARA LOS PEQUENOS, TRANQUILIDAD PARATI.
THEIR SAFETY IS YOUR PEACE OF MIND.
SEGURIDAD PARA LOS PEQUENOS, TRANQUILIDAD PARATI.

Los pequefios ocupantes de tu Exeo ST no paran quietos ni un instante, pero con las sillas de seguridad infantil vas a continuar igual
de tranquilo. Disponen de un sistema con miltiples anclajes que garantizan la proteccién de los nifios sin que dificulten su movilidad.
Ademas, todas las sillas incluyen almohadillas laterales que reducen la carga sobre los hombros y la cabeza, y son regulables a la altura
del nifio. Las fundas son extraibles y lavables.

The youngest occupants of your Exeo ST never sit still for even a second, but with the child safety seats you won’t lose your peace of mind. They
have a multiple anchorage system that guarantees the protection of your children without hindering their mobility. What’s more, all the seats
include side cushions that reduce stress on the shoulders and head, and also adapt to the child’s height. Covers are removable and washable.

Os pequenos ocupantes do seu Exeo ST ndo param quietos nem um instante, mas com as cadeiras auto de segurancga para criangas

podera ficar tranquilo. Dispdem de um sistema com mdltiplos pontos de encaixe que garantem a protecao das criancas sem lhes

dificultar a mobilidade. Além disso, todas as cadeiras incluem apoios de cabeca laterais que reduzem a carga nos ombros e na cabeca,

e sdo reguldveis a altura da crianga. As capas sao extraiveis e lavaveis.

SEAT PEKE GO PLUS

Con sistema de sujeci6n de 3 puntos de anclaje,
cinturén de seguridad ajustable y parasol. Funda
extraible y lavable.

With a 3-point anchorage system, adjustable safety
belt and sunshade. Removable and washable cover.
Com sistema de fixagao de 3 pontos de encaixe,
cinto de seguranca regulavel e para-sol.

A capa é extraivel e lavavel.

000019220A

SEAT PEKE G3 KIDFIX

Cinturén de seguridad con 3 puntos de anclaje

y reposacabezas requlable en 11 posiciones.
Funda extraible y lavable.

Safety belt with 3 anchorage points and headrest
adjustable in 11 positions. Removable and
washable cover.

Sistema de fixacao, cinto de seguranga com 3 pontos
de encaixe e a altura do suporte do apoio de cabeca
regulavel até 11 posicoes.

000019222A

SEAT PEKE G3 PLUS

Cinturén de seguridad con 3 puntos de anclaje.
Reposacabezas regulable en 11 posiciones.

Funda extraible y lavable.

Safety belt with 3 anchorage points and headrest
adjustable in 11 positions. Removable and
washable cover.

Cinto de seguranca com 3 pontos de encaixe. A altura
do suporte do apoio de cabeca pode serreqgulada
até 11 posicdes. A capa é extraivel e lavavel.

000019223

RECARO YOUNG EXPERT PLUS

Reclinable, incorpora un arnés de seguridad
con 3 ajustes en altura. Funda extraible y lavable.

Reclining car seat, incorporates safety harness
with 3 heights. Removable and washable cover.

Reclinavel, incorpora uma armagao de seguranga
com 3 ajustes em altura. A capa é extraivel e lavavel.

000019950C
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RECARO YOUNG PROFI PLUS

Adaptable al crecimiento del nifio en 5 posiciones.
Doble proteccién al impacto lateral. Funda extraible
y lavable.

Adaptable to the growth of the child with 5 positions.

Double protection for side impact. Removable and
washable cover.

Adaptavel ao crescimento da crianga em

5 posicdes. Dupla prote¢do ao impacto lateral.

A capa é extraivel e lavavel.

000019950B

RECARO YOUNG SPORT

Incorpora un arnés de 5 anclajes. Mantiene siempre
a los pequefios en su lugar. Funda extraible y lavable.
Itincorporates a safety harness with 5 anchorage
points. It always keeps your child safely in place.
Removable and washable cover.

Incorpora uma armagdo de 5 pontos. Mantém sempre
as criangas no seu lugar. A capa é extraivel e lavavel.

000019950D



SEGURIDAD INFANTIL / SEGURIDAD
CHILD SAFETY / SAFETY
SEGURANCA INFANTIL / SEGURANCA

SEAT PEKE G1 iSOFiX DUO PLUS

Desarrollado para nifios de 8 meses o de 9 a 18 kg.
Con sistema de sujecion en los soportes de los asientos
traseros. Cinturdn con 3 puntos de anclaje y almohadillas
que reducen la carga sobre el cuelloy la cabeza.

For children from 8 months or 9 to 18 kg.
With anchorage system in the rear seat belts.
Safety belt with 3 anchorage points and cushions
that reduce strain on neck and head.

Desenvolvida para criangas de 8 meses ou de 9a 18 kg.
Com sistema de fixagdo nos suportes dos assentos
traseiros. Cinto com 3 pontos de encaixe e almofadas
que reduzem a.carga no pescoco e na cabeca.

000019221A

Hasta 15 meses Hasta

PEKE G1 iSOFiX DUO PLUS SIDRGEIS

PEKE G3 PLUS 3al2afios 15a36 kg

3a12afios 15a36 kg
CINTURON TOP TETHER PEKE G3 KIDFIX

El cinturén Top Teth f i6 . 3
l u'nturon op Tether contrarresta el efecto de rotacion RECARO YOUNG PROFI PLUS Hasta 15 meses Hasta 13 kg
hacia delante en caso de impacto frontal.

TOP TETHER SEAT BELT RECARO YOUNG EXPERT PLUS SUCIRGEITE DR idly
The Top Tether seat belt counteracts the forward
rotation motion in case of a front impact. nesesa 12 9a36kg
CINTO TOP TETHER
O cinto Top Tether evita o efeito de rotagdo para
a frente em caso de impacto frontal.

3R0019900
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SIEMPRE TRANQUILO, SIEMPRE PREPARADO.
ALWAYS CALM, ALWAYS READY.
SIEMPRE TRANQUILO, SIEMPRE PREPARADO.

Antes de ponerte en marcha comprueba si llevas contigo los elementos obligatorios de seguridad homologados: botiquin de primeros
auxilios, tridangulo de emergencia, chaleco reflectante y estuche de lamparas. Y si te encuentras con nieve, tampoco te preocupes porque
ponemos a tu disposicion diversos tipos de cadenas: textiles, que puedes guardar en espacios pequefios, Composite, también textiles
con refuerzos metalicos, las clasicas de eslabones, que se adaptan a pasos de rueda reducidos, y las cadenas Spikes Spiders, de gran
resistencia, seguridad y agarre para el uso frecuente.

Before getting on the road, make sure you have all the basic, officially approved safety accessories with you: first aid kit, emergency
triangle, reflective vest and light bulb box. And if you run into some snow, don’t worry since we have several kinds of chains available
foryou: Fabric chains, which can be stored in small spaces; Composite chains, also made out of fabric with metal reinforcements, and the
classic chain links that adapt to reduced tire rotation and then Spikes Spiders, with greater resistance, safety and grip for frequent use.
Antes de iniciar a viagem, verifique se leva consigo os elementos obrigatérios de seguranga homologados: estojo de primeiros socorros,

triangulo de emergéncia, colete reflector e caixa de lampadas. E se se deparar com neve, também nao se preocupe porque colocamos a sua
disposi¢do varios tipos de correntes: téxteis, que pode guardar em espacos pequenos, Compdsito, também téxteis com reforcos metalicos,

as classicas de elos, que se adaptam as cavas da roda reduzidas, e as correntes Spikes Spiders, de grande resisténcia, seguranca e aderéncia
para um uso frequente.

Caja de lamparas. compuesta de halédgena carretera Elementos de emergencia. juego de dos triangulos Localizador GPS. Localiza tu vehiculo desde
H1, halégena cruce H7, halégenas antiniebla H3, de emergencia, chaleco reflectante y botiquin con tu propio mévil, sin cuotas de servicio.
posicién W5w, posiciony freno PY21w, intermitente el material necesario para realizar curas de

GPS localizer. Find your Exeo right from your
R10w, matricula C5w, retromarcha P21w, fusibles primeros auxilios. very own mobile phone, with no service fees.
30 mA, 25 mA, 20 mA, 15 mA, 10 mA.* Emergency elements. Set of two emergency
Light bulb box. It includes H1 halogen headlights, triangles, reflective vest, first-aid kit with all the
H7 halogen headlights, H3 anti-fog halogens, W5w things you need for first-aid care.

position and PY21w brake lights, R10w turn signals,
C5w license plate, P21w reverse gear, 30 mA, 25
mA, 20 mA, 15 mA, 10 mA fuses.*

Localizador GPS. Localize o seu Exeo a partir
do seu proprio telemdvel, sem quotas de servigo.

Elementos de emergéncia. jogo de dois tridngulos
de emergéncia, colete refletor e estojo de primeiros
socorros com o material necessario para efetuar
Caixa de lampadas: composta por maximos de primeiros socorros.

halogéneo H1, médios de halogéneo H7, luzes de

nevoeiro em halogéneo H3, posicao W5w, presenca

e travdo PY21w, intermitente R10w, matricula C5w,

marcha-atras P21w, fusiveis 30 mA, 25 mA, 20 mA,

15 mA, 10 mA.*

AUTOSOCK SPIKES SPIDER TURISPORT 9 mm EASY GRIP

AUTOSOCK SPIKES SPIDER TURISPORT 9 mm EASY GRIP
205/55R16 000091375AB 000091302C 000091303E 000091375D
225/45R17 000091301B 000091302C
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EL MANTENIMIENTO DE TU EXEO ST, UN PLACER DISTINGUIDO.
MAINTENANCE OF YOUR EXEO ST, A DISTINGUISHING PLEASURE.
A MANUTENCAO DO SEU EXEO ST, UM PRAZER DISTINGUIDO.

Con los productos de conservacién SEAT, mantener a tu Exeo ST tan elegante como siempre es tarea sencilla.
With the SEAT maintenance products, keeping your Exeo ST as elegant as ever is a simple task.

Com os produtos de manuten¢ao SEAT, manter o seu Exeo ST tdao elegante como sempre é tarefa simples.

LAPICES DE RETOQUE. TOUCH-UP PENCILS. LAPIS DE RETOQUE.

=

a

White.

Ada Blue.

Gel limpia llantas.

Alloy rim
cleaning gel.

Gel Limpa Jantes.
005096304S

Cera pulidora.
Polishing wax.
Cera polidora.
005S096318S

Emocion Red.

Magico Black.

Limpia parabrisas con
anticongelante (-55°C)
de 1000 ml.

Wind screen washer
with anti-freeze
(-55°C), 1000 ml.
Limpa para-brisas

com anticongelante
(-55°C) de 1000 ml.

00S096320S

Limpiador
para interior.

Interior cleaner.

Limpador
para interior.

00S096301S

Dakota Red.

Boal.

Champd con cera.

Car shampoo
with wax.

Champd com cera.
00S096316S

Limpia salpicaderos.

Dashboard cleaner.

Produto de limpeza
para tablier.

00S096307S

Luna Grey.

Nayara Blue.

Limpia parabrisas
concentrado.

Concentrated wind
screen washer.
Limpa para-brisas
concentrado.
0050963115

Quita insectos, limpia
cristales.

Insect remover, Wind
screen washer.
Removedor

de insectos

e limpa-vidros.
005096300S

Track Grey.

Balea Beige.

Protector
de pieles.

Leather protector.

Protector
para peles.

00S096306S

Grasa fluida

y descongelante de
cerraduras.

Lubricant and de-icer
for locks.

Liquido descongelante
para fechaduras.

00S096313S
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Limpia parabrisas con
anticongelante (-55°C)
de 500 ml.

Wind screen washer
with anti-freeze
(-55°C), 500 ml.

Limpa para-brisas
com anticongelante
(-55°C) de 500 ml.

00S096319S

Descongelador.
Anti-freeze.
Descongelador.
00S096322S



CONSERVA EL EQUIPAJE... Y TU EXEO ST.
PROTECT YOUR LUGGAGE ... AND YOUR EXEO ST.
PROTEJA A BAGAGEM... E O SEU EXEO ST.

Pensar, separar, ordenary proteger. Decisiones faciles de tomar con los accesorios SEAT, como la bandeja flexible para maletero, la bolsa y el protector de equipaje,
la bandeja antideslizante para evitar golpes o movimientos de la carga.

Think, separate, organize and protect. Easy decisions to make with SEAT Accessories, like the flexible trunk tray, the bag and luggage protector, and the anti-slip tray
to prevent bumps and cargo movement.

Pensar, separar, ordenar e proteger. Decisdes faceis de tomar com os acessérios SEAT, como a bandeja flexivel para o porta-bagagens, o saco e o protetor de bagagem,
a bandeja antiderrapante para evitarimpactos ou movimentos da carga.

3R9061205

Faldillas delanteras y traseras.
Front and rear splash guards.
Guarda-lamas dianteiros e traseiros.

3R0075111 / 3R0075101
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PROTECCION
PROTECTION
PROTECCAO

Bandeja protectora flexible. Cubeta protectora maletero. Bandeja antideslizante.
Flexible protective tray. Protective trunk tray. Non-slip trunk tray.
Bandeja protectora flexivel. Bandeja protectora da mala. Bandeja anti-derrapante.
3R9061200 3R9061201 3R9061160

Rejilla separadora de carga. Cortina solar lateral. Cortina solar posterior.
Load separator grille. Side sunshade. Rear sunshade.

Grelha separadora de carga. Cortina péara-sol lateral. Cortina para-sol traseira.
3R9061202 3R9064100A 3R9064100

Juego de dos piezas delanteras. Alfombra textil de tacto suave y disefio liso. Juego de dos piezas traseras.
Set of 2 front mats. Fabric mat, soft touch and smooth design. Set of 2 rear mats.

Jogo de duas pegas dianteiras. Tapete téxtil de tacto suave e design liso. Jogo de duas pecas traseiras.
3R1061625 9AM 3R0061625 9AM
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KIT AERODINAMICO

AERODYNAMIC KIT

KIT AERODINAMICO

Parachoques delantero Front fender Para-choques dianteiro 3R0071060
Parachoques delantero con lavafaros Front fender with headlight wipers Para-choques dianteiro com lava-faris 3R0071060A
Parachoques trasero Rear fender Para-choques traseiro 3R9071061
Rejilla frontal kit aerodinamico Aerodynamic kit front grille Grelha frontal kit aerodinamico 3R0071628
Kit taloneras Skirt kit Kit embaladeiras 3R0071610
Spoiler Spoiler Spoiler 3R9071650
Escape deportivo Sports exhaust pipe Escape desportivo 3R0072003
LLANTAS ALLOY WHEELS JANTES
Llanta 8 x 18" ET42 5 x 112 antracita DV179 Rim 8 x 18" ET42 5 x 112 anthracite DV179 Jante 8 x 18" ET42 5 x 112 antracite DV179 3R0071496
Llanta 8 x 18" ET42 5 x 112 antracita DV180 Rim 8 x 18" ET42 5 x 112 anthracite DV180 Jante 8 x 18" ET42 5 x 112 antracite DV180 3R0071498
Tapones vélvulas Valve cap Tampas valvulas 000071470
Antirrobo llantas Anti-theft rims Antirroubo jantes 000071500
Tornillos antirrobo para llantas Anti-theft screws for rims Pernos antirroubo para jantes 000071510A
SPORT SPORT SPORT
Kit Muelles deportivos delanteros Front sports springs, Kit Para-choques desportivos dianteiros 3R0071605
gasolina 1.6 75 kW gasoline 1.6 75 kW gasolina 1.6 75 kW
Kit Muelles deportivos delanteros Front sports springs, 2.0 TDI 105/125 kW Kit Para-choques desportivos dianteiros 3R0071605A
2.0TDI 105/125 kW'y 1.8 110 kW gasolina, and 1.8 110 kW gasoline, 2.0 TFSI 147 kW 2.0 TDI 105/125 kW e 1.8 110 kW gasolina,
2.0 TFSI 147 kW 2.0 TFSI 147 kW
Kit Muelles deportivos traseros Rear sports springs Kit Para-choques desportivos traseiros 3R0071606
Cola de escape 1.6 75 kW, 1.8 110 kW Exhaust pipe 1.6 75 kW, 1.8 110 kW Ponteira de escape 1.6 75 kW, 3R0072000
gasolinay 2.0 TDI 105 gasoline and 2.0 TDI 105 1.8 110 kW gasolina e 2.0 TDI 105
Pedales deportivos LHD LHD sports pedals Pedais desportivos LHD 3R0071700
Pedales deportivos RHD RHD sports pedals Pedais desportivos RHD 3R2071700
Reposapies Footrest Apoio de pés 3R0071750
INTERIOR INTERIOR EQUIPAMENTO INTERIOR
Pomo de cambio acabado piel-aluminio Leather-aluminum finish stick shift Punho de alavanca em aluminio e pele 3R0064320A
Pomo de cambio acabado piel-negro Black leather finish stick shift Punho de alavanca em pele preta 3R0064320N
Pomo de cambio acabado piel-simil madera | Artificial leather / wood stick shift finish Punho de alavanca em pele-simil madeira 3R0064320M
Funda freno de mano acabado piel-aluminio Leather-aluminum emergency break cover Revestimento travao de mdo em aluminioe pele | 3R0064310A
Funda freno de mano acabado piel-negro Black leather emergency brake over Revestimento travao de mao em pele preta 3R0064310N
Funda freno de mano acabado piel-simil madera Artificial leather / wood emergency brake cover | Revestimento travao de mao em pele-similmadeira | 3R0064310M
Decorativo interior Carbono Carbon interior decorative element Decorativo interior em fibra de Carbono 3R0064710
Volante piel punteada aluminio Aluminum spotted leather steering wheel Volante pele / aluminio 3R0064241
Volante piel punteada Piano Black Piano Black spotted leather steering wheel Volante pele / Piano Black 3R0064241A
Volante piel punteada Wengué Wenge wood and spotted leather steering wheel | Volante pele / Wengué 3R0064241B
Decorativo interior fibra de vidrio Fiber glass interior decorative finish Decorativo interior em fibra de vidro 3R0064710A
EXTERIOR EXTERIOR EQUIPAMENTO EXTERIOR
Manetas cromado brillo Shiny chrome door handles Manipulos exteriores de abertura 3R0071302
das portas cromados brilhante
Manetas cromado mate Matt chrome door handles Manipulos exteriores de abertura 3R0071302A
das portas cromados mate
Juego carcasas retrovisores cromado brillo Shiny chrome rear-view mirror frame set Cobertura dos espelhos 6)0072500
retrovisores cromada brilhante
Juego carcasas retrovisores cromado mate Matt chrome rear-view mirror frame set Cobertura dos espelhos 6)J0072500A
retrovisores cromada mate
Decorativo retrovisor carbono Carbon decorative element rear-view mirror Decorativo retrovisor carbono 1P9072530
Rejilla frontal nido abeja Front honeycomb grille Grelha frontal "favo de mel" 3R0052535
Decorativo frontal cromado Front chrome decorative element Moldura frontal cromada 3R0052530
Moldura portén cromado brillo Shiny chrome door frame Moldura da porta da mala cromada brilhante | 3R9071350
Moldura portén cromado mate Matt chrome door frame Moldura da porta da mala cromada mate 3R9071350A
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VIAJE TRANSPORTATION VIAGEM
Barras portantes Roof bars Barras de tejadilho 3R9071101
Portabicicletas en Porton Bike rack on back-hatch Porta-bicicletas na Mala 3R9071128B
Portabicicletas Bike rack. Porta-bicicletas 6L0071128A
Portaesquis 4 pares Ski rack: 4 skis Porta-esquis 4 pares 3B0071129F
Portaesquis 6 pares Ski rack: 6 skis Porta-esquis 6 pares 3B0071129G
Portabicicletas gancho remolque Trailer hitch bike rack Porta-bicicletas gancho de reboque 3R0071128A
Baul Portaequipaje Luggage trunk Mala de tejadilho 000071180A
Gancho remolque Trailer hitch Gancho de reboque 3R0092155
Bola remolque Trailer ball bola de reboque 3R0072770
Protector bola Protective ball protetor bola 3R0072770A
Tapa hueco gancho de remolque Trailer hitch opening cover Cobertura para gancho de reboque 3R0072770B
Adaptadorde 13 a 7 polos Adapter: 13 to 7 pins Adaptador de 13 a 7 polos 3R0055300
Kit eléctrico 13 polos Electric kit: 13 pins without Kit elétrico de 13 polos 3R1055204
sin preinstalacion LHD pre-installation of LHD sem pré instalagao LHD
Kit eléctrico 13 polos Electric kit: 13 pins with Kit elétrico de 13 polos 3R0055204
con preinstalacion LHD pre-installation of LHD com pré instalagao LHD
Kit eléctrico 13 polos Electric kit: 13 pins without Kit elétrico de 13 polos 3R0055204A
sin preinstalacion RHD pre-installation of RHD sem pré instalagao RHD
Kit eléctrico 13 polos Electric kit: 13 pins without Kit elétrico de 13 polos 3R1055204A
con preinstalacion RHD pre-installation of RHD sem pré instalagdo RHD
Tapa parachoques gancho de remolque Trailer hitch opening cover Tampa do para-choques gancho de reboque | 3R0092595
Bicicleta plegable City Folding City bike Bicicleta desdobrével City 000099254
SEGURIDAD Y PROTECCION SAFETY & UPHOLSTERY SEGURANCA / CAPAS E TAPETES
Rejilla Separadora carga Load separation grille Rede Separadora carga 3R9061202
Cortina solar posterior Rear sunshade Cortina para-sol traseira 3R9064100
Cortinas laterales Side sunshades Cortinas laterais 3R9064100A
Bandeja protectora maletero Protective trunk tray Bandeja protetora da mala 3R9061200
Bandeja antidelizante maletero Anti-slip trunk tray Bandeja antiderrapante da mala 3R9061160
Cubeta proteccién maletero Protective trunk tray Bandeja protetora da mala 3R9061201
Soluciones de carga Load solutions Solugdes de carga 3R9061205
Faldillas delanteras Front mud guards Guarda-lamas dianteiros 3R0075111
Faldillas traseras Rear mud guards Guarda-lamas traseiros 3R0075101
Localizador GPS GPS localizer Localizador GPS 000051752C
Avisador de radar Radar warning Avisador de radar 000093805C
Film protector parachoques posterior Rear fender protective film Pelicula protetora para-choques posterior 3R9071363
Sensores luz Light sensors Sensor de luzes 3R0054755
Funda de proteccién Protective cover Capas 3R9071703A
Funda de proteccién Protective cover Capas 3R9071701
Cadenas nieve Snow chains Correntes para neve Consultar cuadro
See chart
Consultar quadro
Caja lamparas Light bulb box Caixa de lampadas 000052173A
Lampara diurna H1 H1 Xenon white light bulbs Lampada diurna H1 000052001D
Lampara 90% + de luz H1 H1 Xenon Bulb + 90% Lampada 90% + de luz H1 000052001M
Lampara 90% + de luz H3 H3 Xenon Bulb + 90% Lampada 90% + de luz H3 000052003M
Lampara diurna H7 H7 white Xenon light bulb Lampada diurna H7 000052007D
Lampara 90% + de luz H7 H7 Xenon Bulb + 90% Lampada 90% + de luz H7 000052007M
Triangulo de emergencia Emergency triangle Tridangulo de emergéncia 000093600C
Botiquin First aid kit Estojo de primeiros socorros 6L0093000
Chaleco Vest Colete refletor 0000939001D
Quita insectos limpia cristales Insect remover windshield washer fluid Removedor de insetos e limpa-vidros 005096300S
Limpiador para interiores Interior cleaner Produto de limpeza para estofos 005096301S
Gel limpia llantas Rims cleaner gel Gel limpa jantes 005S096304S
Protector para pieles Leather protector Protetor para peles 0050963065
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Limpia salpicaderos Dashboard cleaner Produto de limpeza para tablier 005096307S
Limpia parabrisas concentrado 1:100 1:100 concentrated windshield washer fluid | Limpa para-brisas concentrado 1:100 00S096311S
Grasa fluiday descongelante de cerraduras Lubricant and de-icer for locks Liquido descongelante para fechaduras 005096313S
Champd con cera Car shampoo with wax Champd com cera 00S096316S
Cera pulidora Polishing wax Cera polidora 005096318S
Lim.pia parabrisas con Windshield washer with anti-freeze Limpa para-brisas com anticongelante 0050963195
anticongelante (-55°C) 500 ml. (-55°C) 500 ml. (-55°C) 500 ml.
Lim.pia parabrisas con Windshield washer with anti-freeze Limpa para-brisas com anticongelante 0050963205
anticongelante (-55°C) 1000 ml. (-55°C) 1000 ml. (-55°C) 1000 ml.
Descongelador De-icer Descongelante 0050963225
Lapiz de color White White touch-up pen Lapis de retoque cor White 000098500L S9C
Lapiz de color Emocion Red Emocion Red touch-up pencils Lapis de retoque cor Emocion Red 000098500L S3H
Lapiz de color Dakota Red Dakota Red touch-up pencils Lapis de retoque cor Dakota Red 000098500LMS3Z
Lapiz de color Luna Grey Luna Grey touch-up pencils Lapis de retoque cor Luna Grey 000098500LMS7Y
Lapiz de color Track Grey Track Grey touch-up pencils Lapis de retoque cor Track Grey 000098500LMW7Z
Lapiz de color Nayara Blue Nayara Blue touch-up pencils Lapis de retoque cor Nayara Blue 000098500LMW5T
Lapiz de color Ada Blue Ada Blue touch-up pencils Lapis de retoque cor Ada Blue 000098500LMW5U
Lapiz de color Balea Beige Balea Beige touch-up pencils Lapis de retoque cor Balea Beige 000098500LMS1U
Lapiz de color Magico Black Touch-up pencils Magico Black Lapis de retoque Magico Black 000098500LMC9Z
Lapiz color Boal Touch-up pencils Boal Lapis de retoque Boal 000098500LMS8S
Juego alfombras Serie® traseras Serie® rear mat set Jogo de tapetes Serie® traseiros 3R0061625 9AM
Juego alfombras Serie® delanteras Serie® front mat set Jogo de tapetes Serie® dianteiros 3R1061625 9AM
Juego alfombras delantero Black Velpic® front and rear mat set Jogo de tapetes dian+tras Velpic® preto 3R0061675 041
+trasero Velpic® negra
Juego alfombras delantero + trasero caucho | Frontand rearrubber mat set Jogo de tapetes dian+tras de borracha 3R0061500 041
Control presion neumaticos inteligente Intelligent tire pressure monitoring system Controlo pressdo pneumaticos inteligente 000071210B
Sensores Parking 2 Delantero 2 front parking sensors Sensor de estacionamento dianteiro 3R0054752

(2 sensores)
Sensores Parking 4 Trasero 4 rear parking sensors Sensor de estacionamento traseiro 3R0054752A

(4 sensores)
SEGURIDAD INFANTIL CHILD SAFETY SEGURANGA PARA CRIANGAS
Silla de nifio GO plus Cadeira auto de seguranga 000019220A
GO plus Child Car Seat para criangas GO plus
Silla de nifio G1 iSOFiX Duo Plus Cadeira auto de seguranga 000019221A
G1 Duo Plus Child Car Seat para criang¢as G1 iSOFiX Duo Plus
Silla de nifio G3 Plus Cadeira auto de seguranga 000019222A
G3 Plus Child Car Seat para crian¢as G3 Plus
Silla de nifio G3 Kidfix Cadeira auto de seguranga 000019223
G3 Kidfix Child Car Seat para criancas G3 Kidfix
Top Tether Top Tether system Top Tether 3R0019900
Silla de nifio Young Profi Plus Cadeira auto de seguranga 000019950B
Young Profi Plus Child Car Seat para crianc¢as Young Profi Plus
Silla de nifio Young Expert Plus Cadeira auto de seguranca 000019950C
Young Expert Plus Child Car Seat para crianc¢as Young Expert Plus
Silla de nifio Young Sport Cadeira auto de seguranga 000019950D
Young Sport Child Car Seat para criangas Young Sport
INFOTAINMENT INFOTAINMENT INFOTAINMENT
DVD’s Pantalla Doble 7" Portable DVD 7" double screen DVD’s Ecra Duplo 7" 000051232C
DVD’s Pantalla Doble 9" Portable DVD 9" double screen DVD’s Ecra Duplo 9" 000051815)
Pioneer NavGate AVIC-F9110BT Pioneer NavGate AVIC-F9110BT Pioneer NavGate AVIC-F9110BT 000051815E
TomTom® XL Iberia IQR 22 Edicion TomTom® XL Iberia IQR 2" Edition TomTom® XL Iberia IQR 29 Edicao 000051818N
TomTom® XL Europa IQR 22 Edici6n TomTom® XL Iberia IQR 2" Edition TomTom® XL Europa IQR 22 Edigao 000051818P
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INFOTAINMENT
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TomTom® Star Il Iberia TomTom® Star Il Iberia TomTom® Star Il Iberia 000051818Q
TomTom® Star Il Europa TomTom® Star Il Europe TomTom® Star Il Europa 000051818R
GO LIVE 1000 Iberia GO LIVE 1000 Iberia GO LIVE 1000 Iberia 000051818T
GO LIVE 1000 Europa GO LIVE 1000 Europe GO LIVE 1000 Europa 000051818AA
GO LIVE 1005 Europa GO LIVE 1005 Europe GO LIVE 1005 Europa 000051818AB
TomTom® serie Via 110 Europa TomTom® Via 110 series Europe TomTom® série Via 110 Europa 000051818A)
TomTom® serie Via 110 |beria TomTom® Via 110 series Iberia TomTom® série Via 110 Iberia 000051818AH
TomTom® serie Via 120 Europa TomTom® Via 120 series Europe TomTom® série Via 120 Europa 000051818AE
TomTom® serie Via 120 Iberia TomTom® Via 120 series Iberia TomTom® série Via 120 Iberia 000051818AF
TomTom® serie Via 125 Europa TomTom® Via 125 series Europe TomTom® série Via 125 Europa 000051818AG
TomTom® serie Via 125 Iberia TomTom® Via 125 series Iberia TomTom® série Via 125 Iberia 000051818AD
Navegador GARMIN® Niivi 1200 GARMIN® Niivi 1200 Navigator Navegador GARMIN® Niivi 1200 000051860N
Navegador GARMIN® Nivi 1250 GARMIN® Niivi 1250 Navigator Navegador GARMIN® Niivi 1250 000051860P
Navegador GARMIN® Niivi 1300 GARMIN® Niivi 1300 Navigator Navegador GARMIN® Niivi 1300 000051860Q
Navegador GARMIN® Nivi 1350 GARMIN® Niivi 1350 Navigator Navegador GARMIN® Niivi 1350 000051860R
Mio S305 Mio Moov S305 Mio S305 000051860D
Mio Moov S305 Europa Mio Moov S305 Europe Mio Moov S305 Europa 000051860K
Mio Moov S505 Mio Moov S505 Mio Moov S505 000051860L
Mio Moov S505 Europa Mio Moov S505 Europe Mio Moov S505 Europa 000051860M
Parrot MKI 9100 Parrot MKI 9100 carkit Parrot MKI 9100 000051466A
Parrot MKI 9000 Parrot MKI 9000 Parrot MKI 9000 000051466B
Parrot Minikit Slim Parrot Minikit Slim Parrot Minikit Slim 000051460C
Gateway MDI Gateway MDI Gateway MDI 3R0057342

REFERENCIAS | REFERENCE | DESCRICAO 27




SEAT

accessories

SEAT aplica una politica de continuo desarrollo de sus productos y se reserva el derecho de realizar cambios en las especificaciones, colores y precios sin previo aviso.
La informacién que aparece en este catdlogo debe servir de simple referencia. SEAT ha realizado un esfuerzo considerable para que toda la informacién sea adecuada en
el momento de la publicacién del catidlogo (01.02.2011) pero es recomendable que realice las debidas comprobaciones en su Concesionario SEAT por si se ha actualizado
algiln dato. A causa de las limitaciones del proceso de impresidn, los colores reproducidos en este catalogo pueden sufrir ligeras variaciones con respecto al color original
del material y de la pintura. Todos los derechos reservados, queda prohibida su reproduccién total o parcial. 3R9099550E

SEAT is committed to a policy of continuous product development and reserves the right to make changes to specifications, colours and prices without notice. The information
in this brochure can therefore be given as guidance only. While SEAT makes every effort to ensure that specifications are accurate at the time of publication (01.02.2011),
you should always check with your authorised SEAT Dealer for the latest information. Due to limitations of the printing process the colours reproduced in this brochure may
vary slightly from the actual paint colour and material. All rights reserved, total or partial reproduction is forbidden. 3R9099550E

A SEAT esta empenhada numa politica de evolugdo continua de produto, reservando-se o direito de alterar equipamentos, cores e precos sem aviso prévio. Assim, as informagdes
contidas nesta brochura servem apenas como orientacao. Emboraa SEAT desenvolva todos os esfor¢cos no sentido de assegurar que as especificagdes se encontram correctas
adatadapublicagdo (01.02.2011), devera sempre contactar o seu Concessiondrio autorizado SEAT para obter as informagdes maisactualizadas. Devido a limitagdes préprias
do processo de impressao, as cores reproduzidas na presente brochura poderdo diferir ligeiramente das cores reais da pintura e dos estofos. 3R9099550E

seat.com MEMBER OF THE VOLKSWAGEN GROUP



